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Los casos de caso: locuciones condicionales en espaiiol

JOSE ANTONIO BARTOL HIERNANDEZ
Lengua Espafiola
jabartol@usal.es

Mi contribucién se va a centrar, en linea con otros trabajos de los ultimos afios, a los
que aludiré, en el estudio de la historia de las semilocuciones/locuciones en otro caso y
en cuyo caso; para ello tendré que mencionar lo que sucede con en caso contrario,
caso en el cual, caso en (el) que y en el cual caso.

Utilizo, para ello, las documentaciones presentes en los corpus académicos: CDH
(CORDE y CREA) y CORPES XXI.

En el analisis atenderé a los siguientes aspectos:

- origen de la construccién

- documentaciones a lo largo de los siglos

- contextos sintacticos en los que se utiliza
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La aparicidn de las metaforas en los textos: reflexiones sobre el cambio semantico

JOSE LUIS HERRERO INGELMO
Lengua Espafiola
joluin@usal.es

Yo sé muy bien lo que soy / Ternura pa'l café / Solo soy un terrén de azucar /
Sé que me funde el calor / Sé desaparecer / Cuando tu vienes es cuando me voy
(Berghain, Bjork, Rosalia y Yves Tumor, 2025)

Decir algo nuevo sobre la metafora es muy dificil. Desde los fildsofos griegos hasta la
lingliistica cognitiva, ha sido un tema estudiado con frecuencia y desde angulos muy
diferentes. Durante mucho tiempo ha sido objeto de la Filosofia, de la Retérica, de la
Poética, de la Estilistica, del lenguaje poético (esa funcion poética de Jakobson): el
tropo mds importante, la reina de las figuras retdricas. La metafora estética (literaria)
tenia un corpus definido: los textos poéticos.

Desde el modelo cognitivo de Lakoff (1987), asumimos que es, sobre todo, una manera
de conocer y de organizar el mundo (metafora linglistica). Podemos observar cémo los
referentes (ser humano, animal, vegetal y objeto) pueden cambiar de nombre (ser
humano, animal, vegetal y objeto). El cambio lo establece el hablante en funcion de
semejanzas que tienen que ver, sobre todo, con las propiedades observables (fisicas,
psicoldgicas, morales...). Desde mi familiaridad con los cultismos, pensé que quizas
mereceria la pena buscar en los textos ese momento magico, en el que aparece la
metdafora, en el que surge el sentido nuevo. Limito mi estudio a las metaforas que
tienen como punto de llegada el ser humano (las metaforas humanas) y el punto de
partida puede ser el nombre de un animal («Antonio es un animal»), de un vegetal
(«Maria es un roble»), de un objeto («Enrique es un adoquin»), o de otro ser humano
(«Mariano es un Judas»). Por tanto, pienso en una tetralogia con cuatro tipos de
metdforas: tres deshumanizadoras (las animalizadoras, las vegetalizadoras y las
cosificadoras) 'y unas que podemos denominar rehumanizadoras o
transhumanizadoras. He publicado dos trabajos sobre las dos primeras (2018, 2024);
estoy trabajando en la tercera y ojala culmine la cuarta.

En este trabajo comentaré algunos rasgos del cambio semdntico, de su aparicidn y
desarrollo en la lengua siguiendo los pasos de varias metaforas humanas: una
animalizadora («Es un bicho»), una vegetalizadora («Es un cardo») y dos cosificadoras:
una positiva («Soy un terrédn de azucar») y otra negativa y de reciente introduccion en
el diccionario académico («Es un juguete roto»).
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La construccion de marcos hipotéticos por medio del pretérito imperfecto en el
discurso argumentativo digital

MIGUEL ANGEL AIJON OLIVA
Lengua Espafiola
maaijon@usal.es

Como parte de un proyecto de investigacion, en fase preliminar, sobre los tiempos
verbales del indicativo como ambito de variacién gramatical y construccion del punto
de vista discursivo, se presenta un andlisis del uso del pretérito imperfecto con valor
hipotético en un corpus de comentarios a noticias de diarios digitales. Este uso se ha
contemplado, en ocasiones, como una variante coloquial del condicional que,
aparentemente, aporta un grado mas alto de asertividad o seguridad que este. En las
secuencias textuales analizadas, el imperfecto aparece asociado a verbos de acciéon con
caracter volicional. Es recurrente la modalizacidon desiderativa: el evento expresado es
algo que se considera deseable. El corpus presenta diversos ejemplos de primera
persona con sujeto expreso al principio del comentario, para subrayar que se trata de
una propuesta personal; la cldusula se coordina con otra subsiguiente que expresa el
posible resultado de este marco mental, que conjuga la hipétesis y la subjetividad:

(1) Yo legalizaba todas las drogas y que se maten, seleccién natural
<suc-S524H-130421-com>

(2) yo le daba una habitacion cerrada y dos horas con los familiares del nifio y que
pasara lo que pasara <suc-S24H-050521-com>

De hecho, cuando no se codifica al hablante como sujeto agente, el imperfecto suele
aparecer asociado a perifrasis modales dednticas en las que este tiempo, a diferencia
del presente (y, de nuevo, de manera mas similar al condicional), hace que la
interpretacién pragmatica de necesidad u obligacidén se sustituya por la de consejo o
deseo:

(3) Esas calderas tenian que estar ya fuera de circulaciéon segun la nueva normativa
<suc-S24H-270421-com>

(4) Habia que detener a los guardias civiles por abuso de autoridad
<suc-S24H-130421-com>

Un enfoque isomoérfico de la variacion gramatical exige, por un lado, delimitar el
significado comun a todos los usos del pretérito imperfecto (incluidos aquellos en que
se usa con su valor temporal “recto” de evento simultdneo a un punto de referencia
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anterior, pero también otros como el de cortesia); por otro, diferenciarlo de los de
otras formas verbales que pueden aparecer en contextos sintacticos y discursivos
analogos, pero que dan lugar a matices pragmaticos diferentes (principalmente el
condicional, pero también otras como el presente y el futuro). Finalmente, la
correlacion con factores sociales y situacionales permitird caracterizar las dimensiones
socioestilisticas a que se asocian los distintos tiempos verbales. En esta comunicacién,
por medio del analisis cualitativo del corpus mencionado, se estableceran algunas
pautas para el desarrollo de esta linea de indagacién.
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Primeros pasos y perspectivas para un atlas lingiiistico extremeiio

BORJA ALONSO PASCUA
Lengua Espafiola
borjalonso@usal.es

Esta comunicacién presenta los primeros avances alcanzados en el marco del proyecto
de edicion del Atlas Linguistico de Extremadura (ALEx), el cual recupera los
cuestionarios inéditos y recientemente hallados del malogrado Atlas Linglistico de
Espafna y Portugal (ALEP), en el marco de cuyas campafias de encuesta se recolectaron
hace casi medio siglo cerca de 80 000 voces en casi 60 localidades de las provincias
espafnolas de Caceres y Badajoz. Concretamente, los datos de Extremadura habian sido
recabados en 1976 por el Prof. José Gémez Asencio (bajo la direccidn del Prof. Antonio
Llorente) para el ALEP, atlas que, al igual que su predecesor —el Atlas Linguistico de la
Peninsula Ibérica (ALPI)— tampoco consiguié ver la luz en la forma en que fue
concebido. La ausencia de un trabajo atlanotgrafico en Extremadura similar al que,
aprovechando los datos del ALEP, fue publicado en Castilla y Ledn, abre un vacio en la
geografia dialectal ibérica que el proyecto que aqui se presenta ha pretendido llenar. El
fortuito hallazgo de los materiales originales en el archivo personal del Prof. Gdmez
Asencio, recientemente fallecido, ha impulsado la puesta en marcha de los trabajos
iniciales para que el ALEx pueda ver finalmente la luz. Entre los objetivos del proyecto
que aqui se presenta se encuentran (a) el conocimiento de una parte de la historia de
la lengua espafiola sobre la que se dispone de escasos datos hasta finales del
novecientos; (b) el examen tedrico-metodoldgico de la construccidon de un atlas para el
siglo XXI; y (c) la explotacion de estos materiales desde la perspectiva de las
humanidades digitales con el objetivo de concebir un atlas que permita su consulta
digital.
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Construccidn y deconstruccidn de la ideologia de lengua estandar entre hablantes de
euskera y de espaiiol peninsular

CARLA AMOROS NEGRE
Linglistica General
carlita@usal.es

El objetivo de esta contribucion es analizar de qué modo los propios hablantes
participan en la construccion o deconstruccion discursiva de la denominada «ideologia
de la lengua estandar» (Milroy 2001; Gal 2006; Amords-Negre 2008; Piller 2015;
McLelland 2021), entendida como la ideologia linglistica segun la cual una
determinada variedad se considera intrinsecamente superior a las demas, es calificada
como «correcta» y, por tanto, se prioriza como modelo de actuacion linglistica y de
«buen» uso del idioma. La concepcidn del lenguaje que orienta este trabajo es de corte
socioconstructivista, en el sentido de que las lenguas se abordan como artefactos
sociales, ideoldgicos y politicos (Woolard 1998; Irvine y Gal 2000; Del Valle 2017),
construidos dindmicamente a partir del discurso por agentes diversos. Esta naturaleza
abierta, fragmentaria y disputada de las lenguas —y en particular de las lenguas
estandar—, concebidas como objetos discursivos en permanente elaboracién vy
negociacidn, sitla la metalengua en el centro del analisis.

Este estudio se propone indagar si puede vislumbrarse en el contexto espafol,
especialmente entre las generaciones mas jévenes, un cambio ideoldgico o
sociolinglistico que Coupland (2014) denomina vernacularisation. Este concepto alude
a una orientacion ideoldgica hacia la pluralidad y la diferencia que, segun Coupland
(2010), ha cobrado relevancia en las nuevas condiciones sociohistdricas de la
Tardomodernidad. Se trata de una forma de resistencia a la homogeneidad lingtistica
gue promueve la ideologia de la lengua estandar, y en particular, a la idea de que existe
una Unica forma «correcta» de hablar. La vernacularisation implica una fractura
ideoldgica de las relaciones indexicales tradicionales entre lengua estandar y vernacula,
a partir de la cual se estan configurando nuevas relaciones entre variedades linglisticas
y sociedad (Coupland, 2014, p. 86). En esta investigacidon se comparard dicho proceso
de vernacularisation entre hablantes de una lengua minoritaria, el euskera, y hablantes
de una lengua mayoritaria, el espafiol, en el marco de su valoracién de productos
mediaticos en ambas lenguas.

La investigacion presentada se enmarca en un estudio mas amplio sobre las reflexiones
metalinglisticas de hablantes de espafiol y de euskera pertenecientes a tres
generaciones, recogidas en el marco del proyecto de investigacion ESTANDAREV
(https://diarium.usal.es/estandarevesp/).
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Polaridad y énfasis en el imperativo

ELENA BAJO PEREZ
Lengua Espafiola
ojabanel@usal.es

El comportamiento del imperativo en espafnol presenta singularidades respecto a las
restantes formas conjugadas en muchos aspectos diferentes: persona gramatical,
tiempo, voz, auxiliaridad, colocacién de los pronombres atonos, compatibilidad con la
modalidad interrogativa, compatibilidad con las estructuras subordinadas, relacion con
la modalidad de la frase, relacion con el estilo directo, etc. En este trabajo
pretendemos destacar que también se comporta de distinta forma, y de forma muy
notoria, en cuanto a la polaridad (tanto afirmativa como negativa) y en cuanto a sus
posibilidades de ser enfatizado
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Presencia e invisibilidad en el lenguaje poético

VICTOR BERMUDEZ
Teoria de la Literatura y Literatura Comparada
victorbermudez@usal.es

Este estudio examina las nociones de presencia y de invisibilidad en el lenguaje
poético. El cuerpo en movimiento y respirando percibe y nombra una naturaleza que se
atraviesa corporalmente, pero que el lenguaje codifica expresando lo que no es
inmediatamente accesible al campo perceptivo. El poema muestra lo invisible: tal es la
hipotesis poetoldgica de este estudio, que incursiona en el lenguaje poética desde una
perspectiva fenomenoldgica con el propdsito abordar la pregunta: équé percibe el
poema? Si la percepcidon en el lenguaje es un «contenido de la conciencia», écomo se
construye esta abstraccion del espacio fisico al espacio mental?

La interrogacion sobre lo invisible se encuentra en poéticas muy diversas de autores
contempordneos como Clara Janés (Rio hacia la nada, 2010), Marc André Brouillette
(Vent devant, 2001), Jon Fosse (Auge i vind, 2003) o Amina Said (LUAbsence I'inachevé,
2009) que serviran para ejemplificar y problematizar los principios fenomenolégicos de
la presencia y la invisibilidad en poesia. En estas obras, el lenguaje trabaja con lo que
no siempre esta ahi, haciendo de esta ausencia un material intuitivo que se convierte
en una forma de conocimiento intersubjetivo: el lenguaje hace «disponible» la
presencia de lo no visible.

En su plano tedrico, la comunicacidn se servird de la fenomenologia (Gernot Bohme,
Dan Zahavi, Alva Noég), la semiética (Pierre Ouellet) y las ciencias cognitivas (Francisco
Varela, Anna Abraham) que se interesan por la forma en que imaginamos lo que no
percibimos y servirdn para rastrear las variedades de la presencia de lo que no aparece.
Asi, esta propuesta adopta una perspectiva interdisciplinar para examinar el
pensamiento del poema; su capacidad para concebir realidades perceptivas que no
estan inmediatamente al alcance de los sentidos, las condiciones de posibilidad de su
emergencia y las formas de conciencia que proporciona el poema, examinando tanto
un proceso de «presencia intermitente» como de «visidn de lo ausente» y planteard las
posibilidades tedricas de la nocidn de una lirica de la disolucién.
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Entre la costumbre y la norma: la evolucion de las férmulas juridicas en la
documentacidn notarial leonesa de los siglos XIll y XIV

RUBEN DAVID CORRALES DURAN
Didactica de la Lengua vy la Literatura
rubencorrales@usal.es

Durante el reinado de Alfonso X (1252-1284) se produjo en los territorios de la corona
de Castilla una profunda transformacion en el dmbito de la produccién documental: la
transicion desde el scriptor libre medieval hacia la figura del notario publico. La
preocupaciéon del monarca por las falsificaciones y la falta de uniformidad en las
escrituras lo llevd a inspirarse en el derecho romanista italiano, donde el notariado
habia adquirido un papel central como garante de la autenticidad documental.

Los principales instrumentos normativos de esta reforma fueron el Fuero Real, el
Espéculo y, de manera destacada, las Siete Partidas. Sin embargo, la implantacion del
nuevo modelo no fue inmediata ni homogénea. Numerosos notarios, especialmente
aquellos incardinados en territorios donde existia una larga tradicion en la
escrituraciéon de documentos, continuaron incorporando en sus diplomas férmulas
juridicas heredadas de la practica anterior que no estaban contempladas en la
normativa alfonsi. Su permanencia, y por tanto su estudio, revela la mayor o menor
fuerza de la tradicion en las primeras décadas del notariado publico en estos
territorios, incluso en un contexto en el que el romance se habia consolidado ya como
lengua predominante de la practica documental.

El presente estudio aborda esta cuestién a partir de dos corpus editados por el Grupo
GEDHYTAS: el Corpus de Documentos Medievales de San Andrés de Espinareda
(CODOMSAE) vy el Corpus de Documentaciéon Medieval del Monasterio de Sahagun
(CODOMAOSA). El objetivo es valorar el grado de arraigo de la tradicidn escrituraria en
cada uno de estos territorios y examinar el nivel de adaptacion de los notarios a las
disposiciones alfonsies en el contexto leonés durante la segunda mitad del siglo Xlll y |a
primera del XIV.
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Territorios del saber: expediciones europeas, bled el-Makhzen y bled es-Siba en la
construccion geografica del Marruecos decimondnico

LIDIA FERNANDEZ FONFRIA
Estudios Arabes e Islamicos
lidiafernandez@usal.es

Durante el siglo XIX, Marruecos se convirtio en un foco de interés para multiples
potencias europeas, tanto por razones estratégicas como econdmicas. Las expediciones
cientificas, cartograficas y militares emprendidas por europeos en el territorio
marroqui no solo respondieron a objetivos practicos, sino que también participaron
activamente en la produccién de un conocimiento geografico que sirvid para sustentar
imaginarios coloniales y politicas de intervencion.

En este contexto, las categorias locales de bled el-Makhzen (las zonas bajo el control
efectivo del sultdn) y bled es-Siba (las regiones auténomas o rebeldes a la autoridad
central) fueron reinterpretadas por los viajeros, exploradores y gedgrafos europeos.
Estas categorias, aunque originalmente parte de la organizacién interna del poder en
Marruecos, fueron resignificadas en clave colonial como expresion de un “desorden” o
“dualidad politica” que legitimaba la intervencidn extranjera.

Este trabajo se propone explorar cdmo las expediciones europeas al Marruecos del
siglo XIX contribuyeron a producir y difundir un saber geografico que transformé
distinciones locales como bled el-Makhzen / bled es-Siba en herramientas para la
comprensidon —y justificacién— de una futura dominacién colonial.
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Propuesta para un manual de Lingiiistica General en un entorno hispanohablante

JESUS FERNANDEZ GONZALEZ
Lingliistica General
jesusfernandez@usal.es

En el ambito anglosajon --en menor medida en el germano parlante-- hay una gran
tradicion de manuales para los estudiantes universitarios. Esta tradicién es,
desgraciadamente, mucho menor en el mundo hispanohablante, y lo es
particularmente en el area de conocimiento de la Linglistica General. Es el caso, por
tanto, que muchos docentes se sirven de manuales en inglés y los adaptan al espafiol.
Aunque inevitable, esta situacidn no es la ideal. En otro orden de cosas, los manuales
tienden a ser, en su inmensa mayoria, expositivos. Son raras las excepciones de
manuales de autoaprendizaje o aprendizaje guiado. En linea con estas premisas, se
hace en este articulo una propuesta de lo que podria ser un manual de Linguistica
General de autoaprendizaje para el entorno hispano. Se discuten en este articulo: a) la
estructura general del libro con un enfoque modular, con una gradacién de contenidos
adaptada a los diferentes niveles de conocimiento de los estudiantes; b) el enfoque de
autoaprendizaje basado en preguntas y tareas mas que en exposiciones; y c) la
adaptacion al entorno hispano, tomando como punto de partida el espafiol para,
progresivamente, ampliar los ejemplos y las practicas primero a lenguas del entorno y,
posteriormente a lenguas de las mads diversas familias. En este articulo se incluiran
ejemplos que ilustren el proyecto de manual.

Referencias bibliograficas
Moreno Cabrera, J. C. (1991). Curso universitario de Lingiiistica General I y Il. Sintesis.

Escandell Vidal, M. V. et al. (2011). Invitacion a la Lingiiistica. Editorial Universitaria
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Los repertorios lingliisticos de la migraciéon: herramientas para su estudio

CARMEN FERNANDEZ JUNCAL
OLGA IVANOVA
Linguistica General
cjuncal@usal.es
olga.ivanova@usal.es

En un contexto de creciente movilidad humana, emergen cada vez mas escenarios de
convivencia de lenguas derivados de la migracién. Frente a sus formas dominantes en
las décadas anteriores, los escenarios de convivencia de lenguas actuales se definen no
solo por una mayor variedad de lenguas en contacto —los patrones migratorios se han
vuelto mas intensos-, sino por una mayor variacién de los repertorios linglisticos
individuales a los hablantes -también se han vuelto mas intensos los procesos de
mantemiento y uso de las lenguas propias en enclaves nuevos-. Estos repertorios,
heterogéneos y Unicos, reflejan trayectorias personales y sociales complejas, lo que
plantea desafios para su analisis y comprension, sobre todo desde la perspectiva
sociolinguistica aplicada.

En este trabajo, nuestro objetivo es analizar, desde una perspectiva critica, la utilidad
de diferentes herramientas para la medicién y el estudio de los repertorios lingliisticos
individuales en migrantes. En esta aproximacién critica, analizamos y discutimos las
aportaciones de dichas herramientas tanto en el plano cuantitativo -como y qué
permiten cuantificar en relacién con la diversidad linglistica migratoria-, como en el
plano cualitativo -qué reflejan sobre la integracion, las actitudes y la construccion de la
identidad migratoria-. De esta forma, pretendemos ofrecer un marco holisitico de
enfoques innovadores y accesibles para investigar el multilinglismo emergente,
proporcionando datos valiosos sobre la construccién identitaria y linglistica de
hablantes en contextos migratorios y multilingtes.

Referencias bibliogréficas
Alvarez-Mosquera, P., Fernandez Juncal, C., & Ivanova, O. (en prensa). El retrato
lingliistico como instrumento de medicién y evaluacién del repertorio linglistico

personal. Sabir.

Coffey, S. (2015). Reframing teachers’ language knowledge through metaphor analysis
of language portraits. The Modern Language Journal,99(3), 500-514.

Yelenevskaya, M. N., &amp; Fialkova, L. (2003). From ‘muteness’ to eloquence:
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Ideologias lingiiisticas en los textos legales de la nueva politica lingiiistica marroqui
desde el andlisis del discurso

LAURA GAGO GOMEZ
Estudios Arabes e Islamicos
lgago@usal.es

Desde la aprobacion de la nueva Constitucion de 2011 en Marruecos, que oficializa,
por primera vez, el bilingliismo en el pais, se ha desarrollado una incesante actividad
legislativa para regular dos aspectos fundamentales: por un lado, la implementacién
del papel oficial del amacige (o bereber), nueva lengua oficial, cuya ley organica se
anunciaba en el propio texto constitucional y, por otro lado, la reorganizacién de
instituciones vinculadas a la politica linglistica, también prevista en el mismo texto,
que ha de contemplar no solo las lenguas ahora oficiales (drabe y amacige), sino el
resto de variedades (hassaniya, entre otras) consideradas componentes culturales del
pais o de utilidad estratégica (lenguas extranjeras).

Esta comunicacién analiza el corpus de textos legales producidos desde 2011 a 2019.
Este se realiza desde el analisis del discurso, tomando en consideracidn las ideologias
sociolinglisticas subyacentes que justifican y determinan la modalidad de bilinglismo
gue se busca proyectar. Aspectos como la jerarquizacién linglistica, fundamentada en
solidas ideologias monolinglies, o el instrumentalismo linglistico se presentan como
elementos clave para entender la nueva perspectiva en la gestidn linglistica en el pais.
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Reflexiones para la creacidn y nivelacion de glosarios validados para la ensefianza y
evaluacion del espafiol como lengua adicional

MARTA GARCIA GARCIA
Lengua Espafiola
martagg@usal.es

Contar con herramientas léxicas que nos permitan tener un vocabulario calibrado de
E/L2 con los niveles del MCER no parece facil. La mayor parte de los glosarios que
aparecen en manuales de espaiol o que han sido elaborados de forma especifica por
diferentes autores se han basado en su propia competencia lingiistica. También los
macrocorpus con los que podemos trabajar por frecuencia de aparicion del |éxico
pueden darnos, en muchos casos, resultados contradictorios. En esta comunicacion,
mostraremos las discrepancias entre distintos corpus con el fin de elaborar una word
list por niveles lo mas calibrada posible que pueda servir para el profesor/evaluador de
tareas y ejercicios de aprendices de LE/L2.
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San Efrén el Sirio frente a Juliano el Apdstata: Invectiva siriaca en el siglo IV d.C.

VEGA MARIA GARCIA GONZALEZ
Estudios Hebreos y Arameos
vega.garcia@usal.es

La invectiva es un género cultivado en varias de las literaturas que conforman el
extenso marco literario del Imperio romano en su época tardoantigua. Cada una de
esas literaturas han imprimido sus caracteristicas propias a este género, En el caso de la
literatura siriaca, San Efrén de Nisibe, llamado el Sirio, hace uso de estas estrategias en
varias de sus obras, especialmente en sus Himnos contra Juliano (Bowersock, 1987).
Como contemporaneo del emperador apdstata, fue testigo de primera mano de la
politica en contra del cristianismo del monarca, ademds de exiliado por el tratado de
paz firmado tras su muerte con los persas. Sin embargo, estos trabajos de Efrén tienen
un propdsito mas amplio que el de atacar la reputacién de Juliano, puesto que se trata
de madras€’, canciones didacticas en verso cantadas durante la liturgia para formar a
la comunidad cristiana mediante la exposicion de ejemplos de buen o mal
comportamiento, por lo que tienen un caracter diferente a las invectivas que dedicé al
emperador Gregorio de Nacianzo en griego, entre otros autores (Griffith, 1987; Contini,
2015). En esta comunicacion queremos analizar las estrategias invectivas de las que
Efrén hace uso en sus obras, subrayando, a través de varios ejemplos, las
particularidades de este género en la literatura siraca como rama del amplio marco
literario del Imperio romano tardoantiguo.
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La literatura infantil frente a la memoria de la pérdida: Juan, el hijo del pescador
(1941), de Isabel de Oyarzabal

FRANCISCO DAVID GARCIA MARTIN
Didactica de la Lengua vy la Literatura
fdgarcia@usal.es

Los estudios de la memoria se han consolidado como un area académica crucial para
descifrar los complejos mecanismos sociales, culturales y psicolégicos que determinan
cdmo nos relacionamos con nuestro presente. Este campo, que se nutre de la herencia
de pensadores como Halbwachs o Nora y se expande hacia los fendmenos de la
memoria global y digital, se centra en analizar la forma en que los recuerdos no son
simplemente recuperados, sino activamente moldeados, negociados y transmitidos a
través de distintos marcos histéricos y de poder. Lejos de ser un archivo estatico, la
memoria se revela como un proceso dindmico, profundamente influenciado por
herramientas culturales, tecnologias y disputas por la autoridad narrativa. Los enfoques
contempordneos enfatizan su cardcter performativo, argumentando que al evocar el
pasado se construyen simultaneamente identidades y se impulsan agendas de futuro,
un acto inherentemente politico donde chocan las narrativas establecidas y los
recuerdos silenciados.

Desde este paradigma, el estudio de fendmenos como el exilio o la pérdida de la
Espafia anterior a la Guerra Civil se revelan como fundamentales para comprender
mejor la visién del presente que tenemos sobre la sociedad espafiola contemporanea.
En esta ponencia, el objetivo es estudiar cdmo se construyen estos temas en "Juan, el
hijo del pescador" (1941), de la escritora republicana Isabel de Oyarzdbal; una obra de
literatura infantil apenas estudiada donde se podrd apreciar cémo la memoria también
puede ser una herramienta de gran utilidad para transformar la mirada del nifio sobre
el presente que le rodea.
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La competencia sintactica en la enfermedad de Alzheimer: estado de la cuestion

ELENA GARCIA PINUELA
Lingliistica General
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El término ‘demencia’ engloba un conjunto de enfermedades neurodegenerativas
originadas por distintos patrones patoldgicos. La enfermedad de Alzheimer (EA) es la
causa mas frecuente de la demencia y se caracteriza por un proceso
neurodegenerativo que afecta especialmente al I6bulo temporal izquierdo del cerebro,
muy relacionado con el procesamiento del lenguaje (Rodriguez & Herrera, 2014). A
pesar de ello, hasta el momento, las investigaciones sobre el nivel sintactico del
lenguaje en EA han sido limitadas y presentan resultados diversos, sin llegar a una
conclusién Unica.

Algunos de los estudios existentes sostienen que la competencia sintactica se mantiene
relativamente preservada en el avance de la enfermedad (Blanken et al., 1987; Kempler
et al.,, 1987). Los aspectos sintacticos que mas frecuentemente se han encontrado
inalterados en EA son la gramaticalidad (Kempler et al., 1987) y la ausencia de errores
morfosintacticos (Kemper et al., 1993; Bates et al., 1995).

Por el contrario, otras investigaciones sefialan que la EA si tiene consecuencias en la
competencia sintactica. Estas constatan modificaciones en la longitud de las oraciones,
su unién y complejidad (De Lira et al., 2011). En particular, algunos de los elementos
sintdcticos respecto a los que hay un mayor consenso acerca de su deterioro en EA son
la comprension y produccion de oraciones con un orden no candnico en una lengua
concreta (Small et al., 2000), el decrecimiento de la distancia de dependencia -distancia
en una oracion entre una palabra y otra que depende de ella- en la produccion (Gao &
He, 2024) o la disminucién de la variedad de oraciones empleadas, en relacion con la
complejidad sintactica (Sajjadi et al., 2012).

En definitiva, debido a las discrepancias existentes acerca de la competencia sintactica
en EA, es necesario que se sigan realizando estudios sobre el tema, abordando
distintos aspectos sintacticos y planteando diversas pruebas y metodologias.
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Aplicacion de la medicidn automatizada de textos a la expresidn escrita de hablantes
de espanol como lengua adicional: indices y dimensiones

YERAY GONZALEZ PLASENCIA
Lengua Espafiola
yeraygoncia@usal.es

En este trabajo se presentan los primeros avances obtenidos sobre los pardmetros que
discriminan la produccion escrita de hablantes de espafiol como lengua adicional. Para
ello, se aplico el software automatizado Trunajod (Universidad de Concepcidn, Chile), el
cual permite obtener las medidas de 82 indices de complejidad textual -relacionados
con aspectos |éxicos, sintacticos, discursivos, etc.-, a 5000 textos de candidatos del
examen SIELE (niveles A1, A2, B1, B2 y C1) (Corpus CIELE-USAL).

Los resultados apuntan hacia un modelo general compuesto por cinco dimensiones,
definidas por 49 de los 82 indices, que explica el 74 % de la varianza. Si optamos por un
andlisis disgregado, esto es, independiente para cada una de las tareas que resuelve el
candidato, hayamos modelos con mayor poder explicativo (87,2 %, por ejemplo, para la
primera tarea del examen) que coinciden, conceptualmente, en varias de las
dimensiones, si bien otras pueden alejarse, como cabria esperar, del modelo general.
Por lo que respecta al comportamiento por niveles, los andlisis nos muestran que el
desempeiio de los estudiantes varia en funcidn de la tarea y el nivel, dado que hay
dimensiones/componentes con un mayor peso explicativo en unos niveles y menor en
otros.
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Novedades del proyecto sobre procesamiento de palabras emocionales en espaiiol
como segunda lengua
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Linglistica General
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El objetivo de esta comunicacion es presentar las Ultimas novedades sobre los
experimentos llevados a cabo en el proyecto “Comprensién, expresion y evaluacion de
los significados emocionales en aprendices anglohablantes de espafiol como segunda
lengua”. Su objetivo es llevar a cabo un andlisis profundo y multidimensional de la
construccion del espacio emocional por parte de aprendices anglohablantes de
espafol, y su interaccion con el proceso de aprendizaje. Uno de sus ejes fundamentales
es el procesamiento de la carga emocional en el dmbito en el reconocimiento de
palabras, dado que ha puesto de manifiesto ampliamente que los factores emocionales
de las unidades Iéxicas (valencia y activacion) funcionan como predictores de la
actuacion lingistica (Imbault et al., 2021). Presentamos los resultados de un conjunto
de tareas realizadas con bilinglies tardios que han aprendido la lengua en contextos
formales. La principal variable de analisis sera su lengua de procedencia, puesto que
estudios recientes indican que es necesario contemplar la lengua de origen de los
hablantes como factor determinante en la valoraciéon de la emocionalidad de las
palabras (Blanco Canales y Hernandez Mufioz, 2025).
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El mito de la inmutabilidad vocal: evidencia empirica contra el determinismo
biolégico en parametros acusticos

EMMA MACHADO DE SOUZA
Linguistica General
emmachado@usal.es

Tradicionalmente, los estudios sobre la voz han asumido que los parametros acusticos
reflejan diferencias anatémicas inmutables entre hombres y mujeres. Sin embargo, la
evidencia empirica sobre voces trans cuestiona esta perspectiva determinista vy
muestra que las caracteristicas acusticas consideradas "biolégicamente determinadas”
son, en realidad, construcciones sociales maleables. Este trabajo analiza dicha
evidencia para identificar tres fallos en el determinismo acustico. En primer lugar, la
supuesta fijacién anatdmica se contradice con la capacidad humana de modificar
sustancialmente rasgos como la frecuencia fundamental, los formantes o las
caracteristicas espectrales mediante entrenamiento vocal (Mount y Salmon, 1988;
Carew et al., 2007). En segundo lugar, la ausencia de universalidad en las diferencias
acusticas de género, evidenciada por la variacién interlinglistica en los marcadores
vocales (Gordon et al., 2002), cuestiona cualquier explicacion puramente bioldgica. En
tercer lugar, la mayor eficacia del entrenamiento vocal frente a las intervenciones
hormonales en la modificacion simultanea de multiples parametros revela la
preeminencia de los factores sociales en la configuracion acustica de la voz (Cosyns et
al., 2014; Azul et al., 2017). Asi, el analisis identifica un mecanismo circular mediante el
cual las normas sociales configuran expectativas perceptivas que impulsan practicas de
modulacion vocal, las cuales refuerzan esas mismas normas y sostienen el proceso de
construccién vocal (Becker et al., 2017; Zimman, 2018). En conjunto, estos hallazgos
demuestran que los parametros acusticos no son lecturas transparentes de diferencias
anatdmicas, sino recursos utilizados en la construccién social del género. La evidencia
disponible indica que la voz es un fendmeno socialmente construido mediante
practicas acusticas, lo que cuestiona los supuestos del determinismo bioldgico y
plantea la necesidad de nuevos enfoques metodoldgicos en la investigacion
sociofonética.
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ACT lechero XL: caracterizacidn lingiiistica de los perfiles de las aplicaciones de
encuentros de orientacion homosexual

VICENTE J. MARCET RODRIGUEZ
Didactica de la Lengua vy la Literatura
vimarcet@usal.es

Esta comunicacion estd dedicada al estudio de los rasgos lingliisticos que caracterizan
una tipologia textual muy especifica, tanto por la finalidad comunicativa como por el
canal empleado: los perfiles de las aplicaciones de citas y encuentros dirigidos a un
publico de orientacion principalmente homosexual. Concretamente, nos hemos
servido de la aplicaciéon geosocial en linea Grindr, de la que hemos obtenido un corpus
integrado por mas de trescientos perfiles de hablantes nativos de espafol recogidos en
tres localidades representativas de diferentes espacios socio-urbanos: una gran capital
de provincia, una ciudad universitaria y una ciudad turistica de veraneo. Se ha realizado
un andlisis de las principales caracteristicas atendiendo a los diferentes niveles
linguisticos: |éxico-semanticos, morfosintacticos y orto-tipograficos. Entre otros rasgos,
podemos destacar el uso de voces y expresiones coloquiales (colegueo, rollo, me la
suda) o palabras malsonantes (culo, mamada, polla), neologismos semdnticos (prefiar,
lechero), anglicismos (gym, sex, chill), las abreviaturas o acortamientos |éxicos
(hetero, bi, pas, trans), o simbolos (XL), o los sufijos aumentativos (pollén,
pasivazo), y, en menor medida, diminutivos (cerdete). Son igualmente
habituales los errores ortograficos o linglisticos, como la ausencia de tilde
(besucon) o de la mayuscula inicial, principalmente en los nombres propios (carlos,
benidorm), o su empleo para destacar contenidos (MACHOS, CASADO), asi como
el uso del infinitivo por el imperativo (“Hablar con foto de cara”). En lo que
se refiere a los fendmenos extralingliisticos, destaca el empleo de los emoticonos,
como refuerzo o sustituto del componente verbal en los perfiles.
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CORPESO, corpus de textos escritos por estudiantes de Educacidon Secundaria.
Instrumento de partida para investigaciones de didactica de la gramatica

ROSA ANA MARTIN VEGAS Yy
FERNANDO SANCHEZ MIRET
Didactica de la Lengua vy la Literatura
Filologia Romanica
rosana@usal.es
fsmiret@usal.es

El objetivo de esta comunicacion es presentar CORPESO, un corpus de textos elaborado
en el marco del proyecto de investigacién GRAMADIS (PID2023-149351NB-100). Este
proyecto analiza como los conocimientos sobre la estructura de la lengua materna —el
castellano—, impartidos en el curriculo de la asignatura de Lengua Castellana vy
Literatura en la etapa de Educacion Secundaria, pueden influir en el desarrollo de la
competencia discursiva del alumnado. La creacidon de un corpus de textos originales
escritos por estudiantes de Secundaria constituye el punto de partida del estudio, ya
que permite detectar la incidencia del dominio gramatical en la capacidad discursiva,
diagnosticar posibles carencias y, a partir de este andlisis, disefar instrumentos de
evaluacion y propuestas metodoldgicas que vinculen de forma significativa el
aprendizaje gramatical con el discursivo.

En su fase inicial, CORPESO incluye 200 textos narrativos redactados por estudiantes
canarios de los cuatro cursos de Secundaria, aunque esta prevista su ampliacion con
producciones de alumnos de la Comunidad de Madrid y de Castilla y Leén. El corpus se
ha desarrollado atendiendo a criterios de representatividad y rigor metodoldgico,
mediante una muestra aleatoria amplia (70 localidades de Gran Canaria) y un proceso
minucioso de transcripcion, etiquetado y gestién informatica de los datos. Estas tareas
han sido realizadas por equipos especializados de la Universidad de Las Palmas de Gran
Canaria: LUGAR (Gestién Cultural y Literaria) e IATEXT (Instituto Universitario de
Andlisis y Aplicaciones Textuales).

El trabajo presenta las decisiones linglisticas y técnicas adoptadas durante el
desarrollo del corpus, tanto en el etiguetado como en el disefio de la aplicacidon
informatica de gestidn. Estas decisiones constituyen la base para reflexionar sobre qué
gramatica ensefar en Secundaria, cuando y cémo, y para identificar los centros de
interés que orientaran futuras investigaciones empiricas y la creacion de modelos de
intervencion didactica en el aula.
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La ecoaula: un laboratorio para la transformacién del aprendizaje filoldgico

ELISHABA MATA
Estudios Hebreos y Arameos
morah@usal.es

Esta comunicacidon propone una reflexion sobre la recontextualizacién de la docencia
filolégica. A partir de mi experiencia en la ecoaula, propongo un enfoque que redefine
el espacio de aprendizaje no como un mero contenedor, sino como un laboratorio
activo donde el entorno se convierte en un agente co-creador del proceso formativo.

En asignaturas de estudios hebreos, he constatado como la integracién del medio
natural con la praxis pedagdgica fomenta un aprendizaje critico, reflexivo y profundo.
Esta aproximacién trasciende la memorizacion y abraza la comprension
contextualizada, reconociendo que el entorno no es neutral, sino un facilitador que
influye en la cognicién y el bienestar. Mediante ejemplos concretos de actividades
académicas, ilustraré coémo esta metodologia enriquece el estudio de textos vy
lenguajes, integrando lo cognitivo y lo afectivo. La ecoaula se revela, asi como una
practica sostenible que ofrece un modelo pedagdgico replicable, innovador y en
sintonia con los retos del siglo XXI. Finalmente, abordaré de manera reflexiva los
desafios y lecciones aprendidas al implementar este enfoque, con el fin de
proporcionar un analisis que contribuya a la proyeccién y adopcion del modelo en
futuras iniciativas educativas.
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El paisaje lingliistico urbano y turistico de Ledn: entender las unidades fraseoldgicas
en su contexto

LUCIA MORAN GAITERO
Linglistica General
luciamoran_@usal.es

Son numerosas las ramificaciones de la investigacidon en paisaje linglistico (PL), cuya
investigacion se ha consolidado en la ultima década, como demuestra el volumen
destinado a ofrecer un panorama de la disciplina, desde los postulados teodricos y
metodoldgicos, pasando por las diversas aplicaciones hasta las nuevas perspectivas de
estudio (Gorter y Cenoz, 2023). El caracter polivalente del PL permite asi aprovechar un
mismo corpus con distintos fines. En esta propuesta, partimos de los signos compilados
en el seno de la investigacion que llevamos a cabo para la descripcion y analisis del PL
en la provincia de Ledn como base para la creacidn de un corpus paralelo aplicable a la
ensefianza de lenguas. Teniendo en cuenta que las ciudades concentran un tejido
econdmico y comercial denso, y que el PL del turismo pretende atraer la atencién del
receptor, creemos que estos contextos favorecen la aparicion de unidades
fraseoldgicas (UFS) con una carga sociocultural importante. El objetivo de esta
propuesta es llevar a cabo un andlisis de cédmo se muestran las UFS en el espacio
publico para examinar sus ventajas y sus limitaciones como input lingistico en el aula
de ELE. A partir de este analisis previo, se podra elaborar una propuesta metodoldgica
gue tenga en cuenta no solo el aspecto lingliistico y cultural de estas unidades, sino
también el componente semidtico que ofrecen los signos de PLy que puede reforzar la
comprension de las UFS.
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Sobre las colinas del volcan de Amos Oz

MANUEL NEVOT NAVARRO
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A lo largo de esta exposicién se indaga en la historia de vida de Amos Oz, insigne
escritor en lengua hebrea. Pese a ser ampliamente conocido por sus posturas politicas
a favor de la paz y a pesar de ser que gran parte de produccion literarias ha sido vertida
al castellano, todavia queda por traducir alguna pequefia obra, caso de esta novela. En
sus paginas, se entremezclan magistralmente sus recuerdos infantiles en la Jerusalén
britanica. Hasta qué punto, sus recuerdos y sus palabras pueden ser empleados con
fines didacticos es un hecho que aborda esta comunicacion.
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El paisaje lingiiistico en la ensefianza del rumano para extranjeros
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A partir del trabajo de Cenoz y Gorter (2008), la investigacién sobre el paisaje
lingliistico se preocupa también por los usos didacticos del mismo. Sin embargo, este
interés es menos presente en la ensefianza del rumano para extranjeros, con la
excepcioén del articulo firmado por Hutanu y Radu-Pop (2018).

Exploramos modalidades de introducir el paisaje linglistico — entendido en una
acepcion amplia, que incluye la comunicacién multimodal y virtual (Shohamy, Gorter
2009; Pitz, Mundt 2019; Gorter, Cenoz 2023) — en las clases de rumano como lengua
extranjera. El objetivo es proporcionar a los alumnos el contacto con el rumano a
través de muestras variadas, auténticas, incluso multilinglies, en contextos reales de
uso, que faciliten y motiven el desarrollo de la competencia linglistica.

Aprovechando Internet como fuente, asi como los pocos estudios sobre la presencia
del rumano en el paisaje lingtistico espafiol (Mufioz Carrobles 2012, Pop 2015, Amords
Negre, Mocanu 2023, Nica 2024), proponemos aplicaciones diddcticas concretas, a
varios niveles del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.
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La evolucion discursiva de ah en el espafiol peninsular: de interjeccion a marcador
discursivo

ADRIA PARDO LLIBRER
Lengua Espafiola
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Esta presentacién analiza la evolucién, desde el siglo XVI hasta el siglo XX, de las
funciones adquiridas por la interjeccién 'ah' en espafiol peninsular. Desde un punto de
vista sincrénico, 'ah' se ha descrito como una interjecciéon con la que el hablante
expresa sorpresa ante una idea sobrevenida, asi como un marcador discursivo con
valor modal; ademas, esta forma puede identificarse en contextos digresivos, donde
‘ah' cumple una funcién textual como introductor de nueva informacidn. Asi,
sincréonicamente, es posible distinguir en el habla las funciones modales y textuales de
'ah' mediante un modelo de segmentacion discursiva: los usos digresivos varian en
posiciéon y alcance con respecto a los usos modales, lo que explica que ambas
funciones convivan en sincronia.

Nuestro analisis aplica esta misma segmentacidn discursiva a la diacronia: nos valemos
de una muestra de alrededor 300 ocurrencias de 'ah' en espafiol peninsular, localizadas
en textos teatrales y novelas dialogadas; ambos géneros constituyen fuentes de datos
escritos que, sin embargo, reproducen la oralidad. Los datos apuntan a que 'ah' se
utilizaba originalmente como una interjeccidn en expresiones vocativas, un contexto
interactivo que favorecid la aparicion de usos modales y, en ultimo término, de usos
digresivos. Ello sugiere que la funcion textual-digresiva se desarrollé a partir de una
funcién modal, un proceso que puede objetivarse mediante el modelo Val.Es.Co. de
segmentacion del discurso oral.
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La ensefianza de las variantes de /b d g/ en los hispanismos europeos del siglo XXI

CARMEN QUIJADA VAN DE BERGHE
Lengua Espafiola
carmeng@usal.es

La articulacion “suave” caracteristica del espainol en los sonidos representados por las
grafias <b>, <d> y <g> es atestiguada desde los primeros especialistas de nuestra
tradiciéon. En concreto, en esta comunicaciéon se pondra especial atenciéon a los
contextos en los que tales sonidos no aparecen en posicidn inicial absoluta ni tras
nasal, sino en lugares de menor tensidn articulatoria como la posicién intervocalica. Se
persigue, por tanto, rastrear la descripcion de las aproximantes [B], [8] y [y], y su
contraste con las realizaciones oclusivas. La tradiciéon de ensefianza de espaiol como
lengua extranjera ha sido especialmente meticulosa en esta cuestion, diferencial
muchas veces con respecto a la L1 de los aprendientes. Se aplicara el andlisis a una
muestra de 69 gramaticas y manuales ELE publicados entre 1777 y 1898, destinados a
germandfonos, angléfonos, francéfonos e italéfonos. El objetivo ultimo es calibrar la
importancia de la fonética contrastiva para esta cuestién (pronunciacién L1 vs. la
espafnola) y el papel de las herramientas didacticas desarrolladas por los maestros de
espafol durante este periodo.
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Hacia una categorizacion del discurso: primeros resultados

PAULA RASILLA CASTILLO
Lengua Espafiola
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Esta comunicacion presenta los primeros resultados de una investigacion centrada en
la categorizacion del discurso desde una perspectiva gramatical. El discurso, entendido
como acto comunicativo real, posee sus propias unidades, relaciones, normas vy
categorias. Determinadas particulas, estructuras y combinaciones solo pueden
comprenderse plenamente si se analizan desde la gramatica del discurso, mas alla de
los limites de la oracién.

Desde la propuesta de Martin Zorraquino y Portolés (1999), la etiqueta “marcadores
del discurso” ha funcionado como un amplio cajén de sastre que agrupa cualquier
elemento que actue fuera del nivel oracional. Sin embargo, esta etiqueta resulta
insuficiente para describir la diversidad y complejidad de los elementos discursivos.
Ante la necesidad de una sistematizacién mas precisa, esta investigacion propone
avanzar hacia una clasificacion mas afinada de las categorias discursivas.

Uno de los principales logros de este estudio ha sido establecer limites claros entre dos
grandes categorias: los marcadores y los operadores del discurso. A partir de esta
distincion, se plantea la posibilidad de delimitar nuevas categorias o subcategorias que
recojan usos particulares que no encajan del todo en esas dos etiquetas.

En esta linea, reflexionamos sobre particulas tradicionalmente problematicas en su
clasificacidn, como los reformuladores, las conversacionales o los estructuradores, para
cuestionar si deben seguir considerandose subtipos de marcador u operador, o si, por
el contrario, constituyen categorias independientes.
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Hijidades de papel. La perspectiva del hijo en “El ojo en la garganta”, de Samanta
Schweblin
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Al hilo de mis investigaciones sobre relaciones familiares en la narrativa espafiola
contemporanea, en este trabajo analizo el cuento de Samanta Schweblin “El ojo en la
garganta”, que forma parte de su libro El buen mal (2025). En él, |la escritora argentina
define las relaciones paternofiliales atendiendo a la incomunicacion entre un padre y
su hijo, que derivan de la repercusién que tuvo sobre ambos un accidente del nifio
cuando apenas tenia unos meses de vida. La perspectiva del hijo, sabiamente
manejada por Schweblin, es clave en un relato muy complejo en el que se mezclan
tiempos y espacios, y en el que se oculta la informacién de forma deliberada. Como es
habitual en la produccidén de la autora, en el texto la realidad se mezcla con lo
fantastico y con lo insélito para dar lugar a una obra dominada por la tensién que
despunta por su extraordinaria calidad literaria y su experto manejo de los recursos
narrativos.
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La documentacion notarial del monasterio de Sahagun (1250-1300): fuente para el
estudio del léxico juridico en romance
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sorayasb@usal.es

En este trabajo nos proponemos analizar el Corpus Documental del Monasterio de
Sahagun (CODOMOSA) con el objetivo de, a partir de los textos datados en la segunda
mitad del siglo XllI, identificar y estudiar los sustantivos que designan realidades
juridicas, para asi profundizar en la conformacién del Iéxico juridico romance medieval.
La eleccién de este tipo de vocabulario responde a la propia naturaleza de los
documentos que integran CODOMOSA, vinculados a negocios juridicos como
compraventas, permutas, cesiones, donaciones o arrendamientos. Del mismo modo,
hemos centrado nuestro analisis en la segunda mitad del siglo Xlll porque este periodo
resulta especialmente significativo por el proceso de progresiva castellanizacién que se
dio en la zona oriental leonesa al intensificarse la sustitucién del latin por el romance
castellano en la redaccion notarial. Con ello, buscamos no solo rastrear la evolucién del
castellano medieval en un d4rea de transicion dialectal, en contacto con otras
variedades como el leonés, sino también poner en valor la relevancia de este corpus
para los estudios histdricos, sociolinglisticos y filolégicos.
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Tendencias en la narrativa espainola actual sobre la Guerra Civil

JAVIER SANCHEZ ZAPATERO
Teoria de la Literatura y Literatura Comparada
zapa@usal.es

El articulo tratara de explicar cudles son los diferentes que la narrativa espafiola del
siglo XXI ha tenido de aproximarse a la tematica guerracivilista. Para ello, se tomara una
serie de novelas como objeto de andlisis formal, genérico, tematico, ideoldgico y

pragmatico.
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Disfemismo, hipérbole e insulto en el lenguaje politico actual

JAVIER DE SANTIAGO GUERVOS
Lengua Espafiola
zapa@usal.es

El lenguaje politico ha cambiado de manera drastica en las Ultimas dos décadas y estos
cambios han afectado a la calidad del discurso democratico con consecuencias
negativas para la capacidad ciudadana de participar en debates informados vy
significativos. Con las redes sociales el lenguaje se vuelve mas superficial, emocional y
polarizado. Esta polarizacion provoca una respuesta radical que anula la naturaleza
biconceptual del ciudadano (Lakoff, 2008): esto es, en general, existe en cada individuo
una parte conservadora y otra progresista, de ahi que el voto fluctie hacia un lado o
hacia otro. La estrategia de la crispacion lo estanca al salir del camino del razonamiento
ideoldgico para entrar en la confrontacion emocional sobre la base de temas
transversales (inmigracién, nacionalismo, etc.) con los que se desgasta la resistencia
racional.

También la velocidad y brevedad de la comunicacién digital han contribuido a la
simplificacidon y la distorsidn del lenguaje en lugar de fomentar debates racionales y
bien informados. La propia transformacion de la politica en un espectdculo mediatico
de esldganes disefiados para captar la atencion inmediata también ha hecho que el
lenguaje se haya convertido en una herramienta para manipular y dividir a las
audiencias, sin profundidad y sustancia, dejando correr las emociones como base de la
respuesta politica. De este modo, el disfemismo, la hipérbole y el insulto se convierten
en protagonistas de una confrontacidn politica que deja la reflexion sosegada por la
razén en un plano muy alejado de las decisiones politicas de los ciudadanos.
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Paisaje lingiiistico: discurso publico informativo aplicado al turismo
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El paisaje linglistico (PL) engloba, partiendo de su propia definicién, varios conceptos
en si mismo. Como elemento publico es social e informativo (Fernandez Juncal, 2020);
como elemento espacial, fisico y temporal, es cultural y antropoldgico, se deja llevar
por las modas y los modos, y, como expresion linguistica, verbal y no verbal, se
convierte en elemento comunicativo y de expresion escrita y simbodlica. Nada nuevo
que afiadir a estas ideas, puesto que la bibliografia ya acumula ampliamente diversas
definiciones, mas o menos ampliadas, del concepto y de sus ramificaciones segun el
plano desde el que se estudie (Calvi, 2018: 7).

Por tanto, lo interesante en este punto del desarrollo y de la investigacién de y sobre el
estudio de PL serd la aplicacion de su analisis, al menos en esta propuesta.
Enfocaremos por tanto este planteamiento hacia el cardcter de discurso publico e
informativo del PL, fijdandonos en los elementos externos de informacién turistica e
institucional o top-down (de arriba a abajo) (Ben Rafael et at., 2006) tanto en su plano
cultural como lingtistico, monolinglie o bilinglie, y su

importancia para la ciudadania, tanto autéctona como turistica.

Es este punto el que nos impulsa y nos permite trabajar el PL no solo de una manera
cuantitativa sino cualitativa, teniendo en cuenta los actores que forman parte de su
"consumo". Como sefala Esteba Ramos (2018: 193), esta '"vision exige la
re-humanizacién del paisaje lingliistico, es decir, la consideracién de su relacidén con los
actores que lo concibieron y con los receptores que entran en contacto con él (cf.
Malinowski 2009)" por lo que su interés es doble para nosotros partiendo de la
perspectiva docente e investigadora: como observadores activos y como
consumidores, ya que el sentido de utilidad y adecuacién informativa cambia vy, en
consecuencia, su valoracion.

Este trabajo se centrard en la ciudad de Avila por dos motivos principales: su interés
cultural y turistico como ciudad Patrimonio de la Humanidad y el origen de los turistas,
principalmente nacionales e internacionales de habla hispana (segun dato publicado
por el Diario de Avila teniendo en cuenta el Observatorio Turistico y el Centro de
recepcion de visitantes), lo que permitira analizar si estos datos afectan o no al PL. Por
ultimo, plantearemos este trabajo de manera practica en clase para saber como desde
un perfil con intereses diferentes al académico se puede interpretar y valorar dicho PL.
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Los valores en la obra de Beatriz Berrocal

SANTIAGO SEVILLA VALLEJO
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santiagosevilla@usal.es

En esta intervencidn me propongo presentar una propuesta de innovacion educativa
centrada en el andlisis de valores en la literatura infantil y juvenil, con especial atencion
a la cuestion de género. Partimos de la idea de que la literatura no solo transmite
historias, sino también valores y modelos de comportamiento que tienen un fuerte
impacto en la formacién ética, emocional y social de los mas jovenes. En este contexto,
exploramos como utilizar los cuentos y novelas infantiles como herramientas para
trabajar la coeducacién y la igualdad desde las aulas.

La propuesta metodoldgica se apoya en las situaciones de aprendizaje, entendidas
como entornos activos, reflexivos y colaborativos en los que el alumnado puede
relacionar la lectura con su propia experiencia y entorno. Incorporamos ademas el uso
del cuaderno de arte matrimonial como dispositivo creativo para canalizar emociones,
reflexiones y aprendizajes.

Tomamos como caso practico las obras de Beatriz Berrocal, una autora que nos permite
trabajar con una narrativa rica en conflictos morales, personajes femeninos fuertes y
contextos diversos, desde lo cotidiano hasta lo tragico o lo intercultural. A través de
esta propuesta, buscamos generar un marco de trabajo compartido entre docentes de
distintas universidades, con el objetivo de obtener reconocimiento académico,
sistematizar resultados y contribuir a una educacion mas inclusiva e igualitaria.
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Entre la Lingiiistica y la Psicologia: el efecto de la frecuencia, la familiaridad y la
valencia emocional en la generacion de reconocimiento falso

CLARA TELLEZ PEREZ
Linglistica General
clara.tellez@usal.es

Tradicionalmente, la generacién de reconocimiento falso de estimulos dentro de una
red semdntica se explica desde el ambito de la psicologia y, mas concretamente,
recurriendo a la teoria de la propagacion de la activacion de Collins y Loftus (1975) y al
paradigma Deese-Roediger-McDermott (DRM, Deese, 1959; Roediger y McDermott,
1995). No obstante, las redes semanticas y su comportamiento también son objeto de
estudio de la linglistica y, como se ha demostrado recientemente, la metodologia de
esta rama del conocimiento puede realizar aportaciones relevantes al estudio de dicho
fendmeno. Concretamente, Tellez-Perez (en prensa) demostré que ciertas variables
psicolingtisticas, asi como el indice de cohesion de la red, permiten determinar el
grado de reconocimiento falso que generarian ciertos estimulos en pruebas de
memoria posteriores.Esta investigacidon parte del estudio de Tellez-Perez y pretende,
ademas, ampliarlo. Asi, la hipdtesis de partida es que la valencia emocional influye en
el reconocimiento falso. Concretamente, se espera que aquellos estimulos con valencia
negativa generen un menor reconocimiento falso en pruebas de memoria, mientras
qgue los estimulos positivos tendrian el efecto contrario, esto es, generarian mayores
indices de reconocimiento falso. Esta hipdtesis va en la linea de recientes estudios de
neuroimagen que demuestran que los contextos positivos aumentan la activacién
neuronal y, por tanto, es mds probable que den lugar a confusiones (Li et al., 2021).
Para validar o refutar estas hipdtesis, se seleccionaran ocho estimulos criticos de
diversa valencia emocional, frecuencia y familiaridad. Estos serdn incluidos, en primer
lugar, en cuestionarios de disponibilidad léxica y, posteriormente, en pruebas de
memoria a través del paradigma DRM con asociados semdnticos extraidos del corpus
NALC (Fernandez et al.,, 2009). Las pruebas seran difundidas entre alumnos de la
Universidad de Salamanca y los resultados se someterdn a un analisis estadistico
pormenorizado, tras lo cual se espera confirmar la hipétesis planteada.
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Atribucion zoonomadstica: extension y antropomorfizacion

JOHN VINAGRE VAZQUEZ
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Los nombres que reciben los animales domésticos difieren de los que otorgamos a
nuestros congéneres humanos. Con todo, desde hace algunas décadas se puede
observar un cambio de tendencia en estos patrones de atribuciéon onomastica,
directamente relacionado con el cambio en la consideracion social de estas y reflejado
asimismo en la legislacion actual. Como consecuencia, el inventario onomastico
destinado a mascotas cuenta hoy con items que se superponen a los del repertorio
antroponimico. Se someten aqui a examen las implicaciones sociales que se derivan de
este cambio y el analisis de los patrones onomasticos actualmente vigentes para los
animales de compaiiia, asi como los factores que influyen en la eleccidon del nombre de
estos, analizando especialmente el cambio en los zodnimos destinados al perro como
caso paradigmatico de esta transformacién. Se aborda, por otro lado, la importancia
del proceso de nombramiento de los animales y las implicaciones que se derivan de la
ausencia de este dentro de diferentes sociedades, tomando en consideracion los
factores sociales y culturales que operan en ellas. En conjunto, se pone en relacién la
presencia (y ausencia) del nombre con consideraciones mas generales acerca de la
designacién onomastica de las entidades fisicas y la jerarquizacidn a la que estas se ven
sometidas en la cosmovisiéon humana, tanto en un contexto cultural determinado como
en términos de nuestra capacidad lingtiistica universal.
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